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ORDFORANDESKAPETS SLUTSATSER
EUROPEISKA RADET | BERLIN
DEN 24 OCH 25 MARS 1999

INLEDNING

Europeiska radet sammantradde i Berlin den 24-25 mars 1999. Férhandlingarna inleddes
med ett asiktsutbyte med Europaparlamentets ordférande José-Maria Gil-Robles.

Europeiska radet

o nadde en overgripande éverenskommelse om Agenda 2000 (del I),

o enades om en forklaring om utnamningen av kommissionens ordférande (del Il),

o antog tva uttalanden om Kosovo (del Ill),

o enades om tre andra uttalanden om fredsprocessen i Mellandstern, om det

framgangsrika ingaendet av ett handels- och samarbetsavtal med Sydafrika och om
utvidgningen (del IV).

DEL | - AGENDA 2000

3.

Agenda 2000 handlar om att ge Europeiska unionen en effektivare politik och de finansiella
medlen for att genomféra den i solidarisk anda och samtidigt sakerstdlla samma
budgetdisciplin pa unionsniva som pa nationell niva. Europeiska radet anser att de politiska
reformer som anges i dessa slutsatser liksom finansieringsramen for att pa medellang sikt
finansiera dessa kommer att sdkerstélla att unionen kan mdéta utmaningarna under den
forestaende perioden och framgangsrikt genomféra sin framtida utvidgning.

DEN NYA BUDGETPLANEN

Allméant

Unionens utgifter maste ligga inom ramen for kravet bade pa budgetdisciplin och pa
kostnadseffektivitet och behovet att sakerstalla att unionen far tillrackliga resurser till sitt
forfogande s& att dess politik till medborgarnas fromma kan utvecklas i god ordning och

utvidgningsprocessen klaras av helt och fullt.

Den nya budgetplanen bor faststallas for en sjuarsperiod som omfattar perioden 2000-2006.
Den bér utformas med arbetshypotesen att nya medlemsstater ansluts med bérjan 2002.

Budgetplanen bor utformas med utgangspunkt i fasta priser i 1999 ars penningvarde med,
som foér narvarande, automatiska arliga tekniska justeringar med hansyn till inflationen.
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Europeiska radet anser att den lampliga férdelningen av kostnaderna for EU-15 ar den som
redovisas i bifogade tabell A.

Redovisning av budgetplanen i ett utvidgningsperspektiv

Budgetplan for EU-15 (tabell A)

Utgifter infér anslutningen

Utgifter for de tre féranslutningsinstrumenten (Phare, jordbruksinstrumentet och
strukturinstrumentet) bér samlas under sarskilda underrubriker till en ny rubrik 7 i
budgetplanen. Det arliga taket for de tre underrubrikerna boér forbli oférandrat och inte
Overskrida:

Rubrik 7 Foranslutningsinstrumentet (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Foéranslutnings | 3 120 3120 3120 3120 3120 3120 3120

instrument

Phare 1560 1 560 1560 1 560 1 560 1560 1560

Jordbruks- 520 520 520 520 520 520 520

instrumentet

Struktur- 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040

instrumentet

Europeiska radet noterar att politisk enighet rader om lagtexterna till de tre férordningarna
i dok. 6886/99. Det uppmanar radet att anta dem sa snart som majligt efter det att det har
mottagit Europaparlamentets yttranden.

Utgifter i samband med anslutningen

| budgetplanen for EU-15 (tabell A) bor ett belopp "tillgangligt for anslutning" avsattas under
taket for egna medel fran 2002 till 2006 som maximalbelopp i betalningsbemyndiganden for

tackande av kostnader i

samband med nya anslutningar
betalningsbemyndiganden som star till férfogande for anslutningen bér inte éverstiga:

under

perioden.

Tillgangligt for anslutning

(betalningsbemyndiganden)

(Miljoner euro, 1999 ar priser)

2002 2003 2004 2005 2006
Betalningsbemyndigande | 4 140 6710 8 890 11440 |14 210
n

1600 2030 2450 2930 3400
Jordbruk 2540 4 680 6 640 8 510 10 810
Ovriga utgifter

De
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Finansieringsram for EU-21 (tabell B)

En vagledande budgetplan for EU-21 som framgar av den bifogade tabell B boér atfolja
budgetplanen. Den boér omfatta de ytterligare egna medel som uppkommer genom
anslutningen av sex nya medlemsstater samt en ny rubrik 8 (utvidgning) dar de totala
utvidgningskostnaderna anges foér vart och ett av aren 2002-2006, uttryckta som
maximibelopp i atagandebemyndiganden inom jordbruket, strukturatgarderna, den interna
politiken och administrationen enligt féljande:

Rubrik 8 (utvidgning) (dtagandebemyndiganden) (Miljoner euro, 1999 ars priser)
2002 2003 2004 2005 2006
Rubrik 8 (utvidgning) 6 450 9 030 11 610 14 200 16 780
Jordbruk 1600 2030 2450 2930 3400
Strukturatgarder 3750 5830 7920 10 000 12 080
Intern politik 730 760 790 820 850
Administration 370 410 450 450 450

Oronmarkning av utgifter i samband med och infér anslutningen

Europeiska radet bekraftar det krav som framstalldes vid avslutandet av dess mote i Cardiff
om att en tydlig atskillnad maste goéras i framlaggandet och genomférandet mellan den
budgetram som ar relaterad till unionen i dess nuvarande sammansattning och den som ar
avsatt for tilkommande lander, aven efter utvidgningen. Det nya interinstitutionella avtalet
bor i tillracklig utstrackning aterspegla detta krav enligt féljande:

Utgifter avsatta for EU-15 (rubrikerna 1-6) far inte nagonsin anvandas till bistand infor
anslutningen (rubrik 7) och omvant, utgifter avsatta for bistand infér anslutningen far inte
anvandas av EU-15.

Belopp som star till férfogande for anslutningen far endast anvandas till att tacka utgifter
uppkomna som en direkt foljd av utvidgningen, och far inte tdcka oférutsedda utgifter som
uppkommer fér EU-15 eller utgifter infoér anslutningen (rubrikerna 1-7). Omvant far inte
utgifter 6ronmarkta for EU-15 eller utgifter infor anslutningen (rubrikerna 1-7) anvandas for
att fylla ut kostnaden fér nya anslutningar.

Efter utvidgningen, for den handelse nagot slags faktiska utgifter uppkomna som en direkt
foljld av nya medlemsstaters anslutning visar sig genombryta taket fér de
betalningsbemyndiganden som avsatts i tabell A fér nyanslutningar, maste de i
budgetplanen for EU-15 avtalade finansiella atagandena respekteras.

Vid utvidgningen boér budgetplanen for EU-15 justeras med hansyn tagen till det faktiska
antalet tilltrédande I&ander och de maximibelopp som anges under rubrik 8 i den vagledande
tabell B. Radet skall, nar det féretar denna justering, besluta med kvalificerad majoritet.
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Principer for fornyande av det interinstitutionella avtalet

Med tanke pa att den befintliga finansieringsramen och det interinstitutionella avtalet har
visat sitt varde genom att mojliggéra ett smidigt genomférande av det arliga
budgetforfarandet hoppas Europeiska radet att ett nytt avtal skall kunna ingds mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen pa villkor som sakerstaller strikt budgetdisciplin
och samtidigt bevarar den allmdnna maktbalansen mellan institutionerna och dar utgifter
infér och i samband med anslutningen tydligt 6ronmarks fér budgetplanens hela varaktighet.

Det uppmanar radet att utifran en gemensam standpunkt, och forutsatt att acceptabla villkor
kan nas, enas med Europaparlamentet och kommissionen om ett nytt interinstitutionellt
avtal. Detta avtal bor spegla innehallet i dessa slutsatser, inbegripet méjligheten att fora in
en bestdmmelse som syftar till att sdkerstalla en viss flexibilitet i budgetplanen under det
arliga budgetférfarandet upp till en grans pa 200 miljoner euro per ar.

Rubrik 1 (Jordbruk)

Jordbruksriktlinjen

Jordbruksriktlinjen kommer inte att andras. Den kommer att ses 6éver med utgangspunkt i en
rapport som kommissionen skall lagga fram for radet fore den forsta utvidgningen av
unionen, fér att de anpassningar som anses nddvandiga skall kunna géras. Nar det galler
riktlinjens rackvidd skall de belopp som avsatts i budgetplanen fér jordbruksinstrumentet
infor anslutningen, under rubrik 7, och for den del av det "for anslutningen tillgangliga"
beloppet som avser utgifter for jordbruket, ligga under jordbruksriktlinjens tak.

Innehallet i GJP-reformen

Europeiska radet valkomnar den overenskommelse som uppnatts av radet (jordbruk) vid
dess modte i mars om en rattvis och meningsfull reformering av den gemensamma
jordbrukspolitiken. Innehallet i reformen kommer att sakerstalla att jordbruket ar
multifunktionellt, hallbart, konkurrenskraftigt och utstrackt 6ver hela Europa, inbegripet
regioner med sarskilda problem, att det har kapacitet for landskaps- och naturvard och
vasentligt bidrar till landsbygdens livskraft, att det méter konsumenternas farhagor och krav i
fraga om livsmedlens kvalitet och sakerhet, miljoskydd och skydd av djurens valbefinnande.

Den totala nivan pa tilldelningen for rubrik 1

Europeiska radet anser att denna reform kan genomféras inom en finansieringsram pa i
genomsnitt 40,5 miljarder euro plus 14 miljarder euro' under perioden for
landsbygdsutveckling samt atgarder for veterinar- och vaxtskydd. Detta skulle stamma battre
Overens med de faktiska utgiftsnivaerna, och syftar till att stabilisera jordbruksutgifterna
under perioden.

For att uppna malet att stabilsera jordbruksutgifterna i fasta priser har Europeiska radet
beslutat att vidta féljande atgarder:

Minus 875 miljoner euro for Fonden for fiskets utveckling , FFU (se punkt 40).



Mejerireformen kommer att trdda i kraft fran och med regleringsaret 2005/2006 utan
att detta paverkar besluten om de sarskilda tillaggskvoterna for mjolk.

Interventionspriset for jordbruksgrédor sdnks med 15 % i tva lika steg: 7,5 % (av
nuvarande interventionspris) for regleringsaren 2000/2001 respektive 2001/2002.
Arealersattningarna skall 6kas i tva lika steg fran 54 till 63 euro per ton (multiplicerat
med den tidigare regionala referensavkastningen for spannmal). Ett beslut om slutlig
sankning av interventionsprisert som skall tillampas fran och med 2002/2003 kommer
att fattas mot bakgrund av marknadsutvecklingen. Varje senare o6kning av
arealersattningarna kommer att ske i samma proportion till prissankningen som de
som tillampas for 2000/2001 och 2001/2002. Arealersattningen fran och med
2002/2003 (stdéd per ton multiplicerat med den tidigare referensavkastningen for
spannmal) skall aven galla oljehaltiga fron. Basprocentsatsen for obligatorisk
arealuttag har faststallts till 10 % for hela perioden 2000-2006. De manatliga
okningarna kommer att behallas tills vidare.

Europeiska radet uppmanar kommissionen att noggrant folja utvecklingen pa
marknaden for oljehaltiga fron och lagga fram en rapport inom tva ar fran det att det
nya arrangemanget har borjat tillampats. Denna rapport kommer om sa behdvs att
atfoljas av lampliga férslag om produktionspotenialen allvarligt férsamras.

Intervention inom noétkottssektorn: Europeiska radet uppmanar kommissionen att noga
folja den europeiska marknaden for notkétt och vid behov vidta lampliga atgarder,
sarskilt med stod i artikel 34 i utkastet till férordning om den gemensamma
organisationen av marknaden for notkott. Dessa atgarder skulle ocksa kunna omfatta
ad hoc-interventionsuppkop.

Kommissionen och radet anmodas att vidta ytterligare besparingsatgarder for att
sakerstalla att de totala utgifterna, med undantag for atgarder for landsbygdsutveckling
och veterinaratgarder, under perioden 2000—2006 inte Gverstiger arliga utgifter pa i
genomsnitt 40,5 miljarder euro. Europeiska radet uppmanar darfor kommissionen att
for radet lagga fram en rapport under 2002 om jordbruksutgifternas utveckling, vid
behov atfoljd av lampliga forslag, och begara att radet fattar de nédvandiga besluten i
enlighet med malen fér reformen.

Europeiska radet som tar hansyn till det portugisiska jordbrukets sarskilda férhallanden
erkanner behovet av att férbattra balansen i det stéd som ges till jordbruket genom
atgarderna for landsbygdsutveckling som finansieras genom EUGFJ-garantin. For
Portugal kommer den nuvarande garanterade maximiarealen for durumvete att
fordubblas fran 59 000 ha till 118 000 ha.
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Mot bakgrund av dessa beslut anser Europeiska radet att de belopp som skall féras in under
rubrik 1 i budgetplanen inte bér 6verskrida beloppen i foljande tabell:

Rubrik 1 (Jordbruk)' (Miljoner euro i 1999 ars priser)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

40 920 | 42 800 43 900 43770 42 760 41930 41 660

GJP-utgifter (utom landsbygdsutveckling och kompletterande atgarder)?

36620 | 38480 | 39570 |39430 |38410 37570 |37290

Landsbygdsutveckling och kompletterande atgarder

4300 |4320 | 4330 | 4 340 | 4 350 | 4 360 | 4370

Det interinstitutionella avtalet bor innehalla en bestammelse som sakerstaller att alla dess
parter kommer att respektera jordbrukstaket i budgetplanen.

Europeiska radet erkanner de omfattande anstrangningar som har gjorts for att kontrollera
budgeten och utdva disciplin nar det galler att genomféra den gemensamma jordbrukspolitik
som har beslutats inom ramen fér Agenda 2000. De anstréangningar som har gjorts, sarskilt
nar det galler att minska stodpriserna, utgdr ett vasentligt bidrag fran Europeiska
gemenskapen for att stabilisera varldens jordbruksmarknader. Europeiska radet anser att de
beslut som har fattats fér reformering av GJP inom ramen for Agenda 2000 kommer att ha
stor betydelse for att faststdlla kommissionens férhandlingsmandat infér de kommande
multilaterala handelsférhandlingarna i WTO.

Rubrik 2 (strukturatgarder)

Att forbattra struktur- och sammanhallningsfondernas effektivitet for att uppna férdragets mal
om ekonomisk och social sammanhallning ar en central reformuppgift i Agenda 2000. Denna
malsattning maste behallas i framtiden medan prioriteringarna vidareutvecklas inom en mer
mangskiftande union, med hansyn tagen till malet att uppna stdrre koncentration av
strukturstodet, forbattra den ekonomiska forvaltningen av strukturfonderna samt foérenkla
deras verksamhet och administration.

Storre koncentration av fondernas strukturstdd pa de omraden dar behoven ar stérst
kommer att uppnas genom en vasentlig minskning av antalet mal till tre. Genom att gynna
den ekonomiska och sociala sammanhallningen i stravan efter dessa mal skall
gemenskapen bidra till att framja en harmonisk, balanserad och hallbar utveckling av den
ekonomiska verksamheten, utveckling av sysselsattningen och de manskliga resurserna,
miljéskydd och miljovard, undanrdja ojamlikheter och framja jamstalldhet mellan kvinnor och
man. Kommissionen och medlemsstaterna skall sakerstalla att fondernas verksamhet
Overensstammer med bestdmmelserna i férdraget, de instrument som antagits i enlighet
med detta och att de Overensstammer med andra politikomraden och atgarder inom
gemenskapen.

For berdkning av beloppen i 16pande priser kommer en deflator pd 2 % att anvéndas.
Inkluderar atgdrder for veterinir- och véxtskydd.
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Totala nivan pa tilldelningen till rubrik 2

Med tanke pa den fortsatta prioriteringen av ekonomisk och sociala sammanhallning och
som ett resultat av en mer malinriktad koncentration av strukturutgifterna i linje med malet
for detta fordrag anser Europeiska radet att det totala belopp for struktur- och
sammanhallningsfonderna som skall féras in under rubrik 2 bor vara totalt 213 miljarder euro
under hela perioden, med féljande uppdelning:

Rubrik 2 (strukturatgarder)
2000 2001 2002
32 045 31 455 30 865

(Miljoner euro, 1999 ars priser)
2003 2004 2005
30 285 29 595 29 595

2006
29 170

Denna totalnivd pa utgifterna gor det mdjligt att behalla strukturutgifternas nuvarande
genomsnittliga bistandsintensitet for att stabilisera och befasta unionens allménna stréavan
pa detta omrade.
Strukturfonderna

Totala nivan pa tilldelningen till strukturfonderna

Europeiska radet anser att den lampliga nivan pa atagandebemyndiganden som skall tas
upp i budgetplanen for strukturfonderna, inklusive évergangsstdéd, gemenskapsinitiativ och
innovativa atgarder, bor vara 195 miljarder euro, med féljande uppdelning:

Strukturfonder (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
29 430 28 840 28 250 27 670 27 080 27 080 26 660

69,7 % av strukturfonderna kommer att tilldelas mal 1, inklusive 4,3 % foér dvergangsstod
(dvs. totalt 135,9 miljarder euro).

11,5 % av strukturfonderna kommer att tilldelas mal 2, inklusive 1,4 % foér dvergangsstod
(dvs. totalt 22,5 miljarder euro).

12,3 % av strukturfonderna kommer att tilldelas mal 3 (dvs. totalt 24,05 miljarder euro).

De utestadende obetalda atagandena vid utgangen av den innevarande perioden bor regleras
pa grundval av ett beslut av budgetmyndigheten. Europeiska radet noterar att kommissionen
som en arbetshypotes beradknat att regleringstakten boér vara 45 %, 25 %, 20 % och 10 %
under vart och ett av de fyra forsta aren av den nya budgetplanen.

Ratt till stéd

Mal 1

Enligt mal 1 skall utveckling och strukturell anpassning av de regioner som slapar efter
framjas. Mal 1-status for perioden 2000—2006 kommer att ges at
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o nuvarande NUTS ll-regioner vars bruttonationalprodukt (BNP) per invanare ar lagre an
75 % av gemenskapens genomsnitt,

o regionerna i de yttersta randomradena (de franska utomeuropeiska departementen,
Azorerna, Madeira och Kanariedarna) som alla ligger under 75-procentstroskeln,

o omraden berattigade till mal 6 for perioden 1995-1999 enligt protokoll nr 6
i anslutningsakten for Finland och Sverige.

Mal 2

Mal 2 skall stédja den ekonomiska och sociala omstallningen i omraden med strukturella
svarigheter. | dessa skall ingd omraden som genomgar ekonomisk och social férandring i
industri- och tjanstesektorn, landsbygdsomraden pa tillbakagang, tatortsomraden med
problem samt krisdrabbade omraden som ar beroende av fiske, allt definierat utifran
objektiva kriterier i lagtexterna.

Medlemsstaterna kommer att foreslda kommissionen en forteckning éver omraden som
uppfyller de objektiva kriterierna, med forbehall for ett befolkningstak som skall galla for
varje medlemsstat. Detta befolkningstak for varje medlemsstat kommer att faststallas av
kommissionen pa grundval av den sammanlagda befolkningen i de omraden i varje
medlemsstat som uppfyller gemenskapskriterierna och utifrdn  hur  allvarliga
strukturproblemen ar, vilket skall beddémas pa grundval av den totala arbetslésheten och
langtidsarbetslosheten utanfér mal 1-omradena.

Hogst 18 % av unionens befolkning kommer att omfattas av nya mal 2. Den vagledande
uppdelningen av befolkningen pa gemenskapsniva for de olika typerna av mal 2-omraden
bor vara 10 % for industriomraden, 5 % for landsbygdsomraden, 2 % for tadtortsomraden och
1 % for fiskeberoende omraden. | de industri- och landsbygdsomraden som uppfyller
gemenskapskriterierna i férordningen maste minst 50 % av den befolkning som omfattas av
mal 2 i varje medlemsstat ingd, utom nar detta ar objektivt omojligt.

For att sakerstalla att varje medlemsstat lamnar ett rimligt bidrag till den allmanna
satsningen pa koncentration far den befolkning som omfattas av mal 2 inte minskas med
mer an 33 % jamfort med den som for narvarande omfattas av mal 2/5b. Vid berakningen av
storsta mojliga befolkningsminskning for det nya mal 2 skall inga f.d. mal 2/5b-omraden som
ar stodberattigade for mal 1 under den nya perioden beaktas . Inga f.d. mal 1-omraden som
far stéd under en Overgangsperiod och som motsvarar gemenskapskriterierna for ratt till
stdd under mal 2 skall beaktas.

Samma stddintensitet per capita (utom i mal 3) kommer att galla for alla mal 2-omraden i
hela gemenskapen. Den totala tilldelningen till varje medlemsstat under mal 2 kommer
darfor att vara direkt beroende av varje medlemsstats relativa andel av hela den befolkning i
unionen som ar stodberattigad for mal 2.

Mal 3

Mal 3 syftar till att stddja anpassning och modernisering av politiken och systemen for
utbildning, yrkesutbildning och sysselsattning. Det skall galla utanfor mal 1. Varje
medlemsstat far en procentandel av de totala tillgangliga resurserna for mal 3, beroende pa
dess andel av de sammanlagda malbefolkningarna i unionen, som beraknas med hjalp av
indikatorer som valjs pa grundval av den objektiva kriterierna i punkt 45 nedan.
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Europeiska radet anser att man vid faststallandet av den genomsnittliga nivan pa stédet per
capita under mal 3 boér ta hansyn till prioriteringen av sysselsattning, utbildning och
yrkesutbildning.

Fiske

Atgérder for fiskesektorn utanfér mal 1-omréaden kommer att f& stéd fran Fonden fér fiskets
utveckling (FFU) med ett belopp pa 1,1 miljarder euro under perioden, varav 875 miljoner
bér komma fran rubrik 1.

Gemenskapsinitiativ och innovativa atgérder

Mot bakgrund av det mervarde som gemenskapsinitiativen erbjuder utéver de allmanna
malen kommer antalet gemenskapsinitiativ att minskas till féljande tre initiativ: Interreg
(gransoverskridande, transnationellt och mellanregionalt samarbete), Equal (transnationellt
samarbete for att bekampa alla former av diskriminering och bristande jamstalldhet pa
arbetsmarknaden) och Leader (landsbygdsutveckling). 5 % av strukturfondernas
atagandebemyndiganden bér anslas fér gemenskapsinitiativen. Atminstone 50 % av
beviliade anslag bor tilldelas Interreg, varvid skalig uppmarksamhet bor agnas at
gransoverskridande verksamhet, sarskilt infér utvidgningen, och fér medlemsstater med
langa granser mot kandidatlanderna samt at forbattrad samordning med Phare-, Tacis- och
Medaprogrammen. Vederbdrlig hansyn kommer att tas till asylsbkandens integrering i
samhallet och i yrkeslivet inom ramen for Equal. Man ar enig om att de tre nya allmanna
malen boér omfatta alla befintliga gemenskapsinitiativ som har visats sig vara effektiva men
som inte langre behalls som sadana.

Vederborlig hansyn kommer aven att agnas regionerna i de yttersta randomradena.

1 % av anslagen fran strukturfonderna kommer att reserveras for innovativa atgarder och
tekniskt bistand.

Overgangsstdd

Det ar viktigt att en storre koncentration av strukturfonderna féljs av lampligt dvergangsstod
for omraden som inte langre ar stodberattigade for att forstarka de resultat som uppnatts
genom strukturstodet i f.d. mal 1-omrdden och foér att stédja avslutningen av
omvandlingsprocessen i omraden som inte langre ar stddberattigade enligt mal 2/5b.

Overgangsstod kommer att ges till alla regioner och omraden som inte langre uppfyller de
relevanta kriterierna for ratt till stéd. Den totala tilldelningen fran strukturfonderna till
Overgangsstodet bor vara 11,142 miljarder euro, for vilkken kommissionen kommer att lamna
en véagledande férdelning per medlemsstat. Overgangsstédet i alla regioner och omraden
dar stddet avvecklas kommer att vara lagre under ar 2000 an under 1999, och kommer att
upphora for bade f.d. mal 1-regioner och f.d. mal 2/5b vid utgangen av ar 2005. Profilen for
Overgangsstodet far anpassas efter de sarskilda behoven i enskilda regioner i samforstand
med kommissionen férutsatt att den finansiella tilldelningen till varje region respekteras. Ar
2006 kommer f.d. mal 1-regioner att motta allt stdd de har ratt till vid denna tidpunkt enligt
gemenskapens eller nationens relevanta kriterier.
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Sarskilda situationer (2000—2006)

a)

b)

f)

g)

i)

k)

For utvecklingen av Lissabonregionen kommer ett sarskilt bidrag for avveckling pa
500 miljoner euro att anslas till mal 1.

Som ett erkannande av de sarskilda anstrangningarna for fredsprocessen i Nordirland
kommer Peace-programmet att fortsatta i fem ar med ett belopp pa 500 miljoner euro
av vilka 100 miljoner euro kommer att tilldelas Irland. Detta program kommer att
genomféras helt i enlighet med additionalitet av bidrag fran strukturfonderna. EU:s
bidrag till den internationella fonden for Irland (15 miljoner euro per ar under rubrik 3)
kommer att férnyas for en period pa tre ar. Kommissionen uppmanas att lagga fram de
férslag som ar nédvandiga.

En sarskild ordning for stegvis avskaffande, som omfattar 100 miljoner euro, kommer
att tillhandahallas enligt mal 1 fér den 6vergangsregion pa Irland som blir foljden av
den nya klassificeringen av omraden. Sjalva omklassificeringen kommer att innebara
att Irland tilldelas ytterligare 550 miljoner euro enligt mal 1.

Med hansyn till vad som kannetecknar medverkan pa arbetsmarknaden i
Nederlanderna kommer ett tillaggsbelopp pa 500 miljoner euro att anslas till mal 3.

Ett sarskilt stodprogram pa totalt 150 miljoner under perioden 2000—-2006 kommer att
inrattas for Sverige inom ramen for mal 3. Ett sarskilt stédprogram pa totalt 350
miljoner euro kommer att inrattas for de svenska NUTS Il-omraden som uppfyller
kriterierna i artikel 2 i protokoll nr 6 till anslutningsakten fér Sverige.

Med hansyn till Ostberlins specifika problem i omvandlingsprocessen kommer
100 miljoner euro att laggas till anslaget for avveckling for Ostberlin (mal 1).

Andringen av bestdmmelserna om sakerhetsnatet kommer att innebara att
ytterligare 96 miljoner euro for Italien och 64 miljoner for Belgien kommer att l&ggas till
anslaget for avveckling for mal 1.

Ett ytterligare belopp pa 15 miljoner euro kommer att tilldelas Hainaut-omradet i
Belgien for avveckling enligt mal 1.

Med hansyn till de sarskilda strukturproblemen pa grund av lag befolkningstathet
tillsammans med den stora fattigdomen kommer Skotska hdgléanderna och Skotska
Oarna att erhalla ett sarskilt avvecklingsprogram pa totalt 300 miljoner euro.

Ett sarskilt ekonomiskt bidrag kommer att tilldelas Grekland, Irland, Portugal och
Spanien for att for perioden 2000-2006 bibehalla den totala stdédniva per invanare som
uppnaddes ar 1999. Det ror sig om belopp pa 450 miljoner euro for Grekland, 450 for
Portugal, 40 miljoner for Irland och 200 miljoner euro fér Spanien.

Ett belopp pa totalt 350 miljoner euro kommer att tilldelas Osterrike i samband med
gemenskapsinitiativen.

Ett belopp pa totalt 550 miljoner euro kommer att tilldelas Nederlanderna i samband
med gemenskapsinitiativen.

Vid granskningen av bidragsratten for mal 2 kommer de omraden i Abruzzi som ar
belagna intill mal 1-omraden att &gnas sarskild uppmarksamhet.
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Végledande férdelning bland medlemsstaterna

Vid férdelningen av medel mellan medlemsstaterna for mal 1 och 2 kommer i enlighet med
kommissionens forslag Oppna forfaranden att anvandas och man kommer att utga fran
féljande objektiva kriterier: stodberattigad befolkning, regionalt valstand, nationellt valstand,
och hur allvarliga strukturproblemen ar, sarskilt arbetsléshetsnivan. En lamplig avvagning
kommer att géras mellan regionalt och nationellt valstand. Fér mal 3 skall férdelningen efter
medlemsstat huvudsakligen baseras pa den stddberattigade befolkningen
sysselsattningssituationen och pa hur allvarliga problemen ar med t.ex. social utslagning,
nivan pa utbildning och yrkesutbildning och kvinnors deltagande pa arbetsmarknaden, med
relativ viktning enligt kommissionens utkast.

De sammanlagda inkomsterna fran strukturatgarder (dvs. inklusive
Sammanhallningsfonden) boér inte i nagon medlemsstat Overstiga 4 % av den nationella
BNP.

Stoédsats

Europeiska radet, som betanker att de faktiska satser for stod fran strukturfonderna som
tilldmpas i praktiken ofta ar lagre an maximitaken, ar enigt om att féljande tak skall galla for
bidragen fran strukturfonderna:

a) Ett maximibelopp pa 75 % av den totala stdodberattigande kostnaden och i allmanhet
minst 50 % av de stddberattigande offentliga utgifterna nar det galler atgarder som
genomfors i de regioner som omfattas av mal 1. Nar regionerna befinner sig i en
medlemsstat som omfattas av Sammanhallningsfonden far gemenskapsbidraget
i vederborligen motiverade undantagsfall stiga till maximalt 80 % av den totala
stodberattigande kostnaden och till maximalt 85 % av den totala stddberattigande
kostnaden for regionerna i de yttersta randomradena och for de langst bort belagna
grekiska 6arna som ar missgynnade pa grund av sitt avlagsna lage.

b)  Ett maximalt belopp pa 50 % av den totala stddberattigande kostnaden och i allmanhet
minst 25 % av de stodberattigande offentliga utgifterna nar det galler atgarder som
genomférs i omraden som omfattas av mal 2 eller mal 3.

Nar det galler investeringar i foretag skall bidraget fran fonderna ratta sig efter taken for
stddsatserna och for kombinationer av stdd pa omradet for statligt stod. Europeiska radet
stéder ocksa de lagre satser kommissionen foreslagit for fondernas bidrag till sadana
infrastrukturinvesteringar som ger avkastning och investeringar i féretag.

Administrering och finansiell férvaltning av strukturfonderna

Administreringen av strukturfonderna bér férenklas vasentligt genom en praktiskt genomférd
decentralisering av beslutsfattandet och en riktig avvagning mellan férenkling och flexibilitet
sa att medel kan utbetalas snabbt och effektivt. For att detta skall kunna genomféras
kommer medlemsstaternas, deras partners och kommissionens ansvar att klargéras,
byrakratin att minskas samt 6vervakning, utvardering och kontroll att starkas sa att man
uppnar en forbattrad, sund finansiell férvaltning.
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Sammanhallningsfonden

Europeiska radet anser att de grundlaggande syftena med Sammanhaliningsfonden, som
bildades for framjande av ekonomisk och social sammanhallning i unionen samt solidaritet
bland medlemsstaterna genom finansiellt bidrag till projekt pa omradet miljo och
transeuropeiska nat, ar aktuella annu idag. Europeiska radet anser att de fyra nuvarande
mottagarna bor fortsatta ha ratt till bidrag fran fonden ar 2000, dvs. medlemsstater med en
BNI per capita under 90 % av unionens genomsnitt och ett program som leder till att
villkoren for ekonomisk konvergens uppfylls.

Med tanke pa det oavbrutna framatskridandet mot verklig konvergens och med hansyn
tagen till det nya makroekonomiska sammanhang i vilkket sammanhaliningsfonden nu verkar
kommer den totala tilldelningen av bidrag till medlemsstater som deltar i euron att anpassas
for att ta hansyn till forbattringen i nationellt valstand under den féregadende perioden.

Europeiska radet anser salunda att den totala nivan pa de tillgangliga resurser som skall
anslas enligt sammanhalliningsfonden bor vara 18 miljarder euro fordelade enligt féljande:

Sammanhallningsfonden (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
2615 | 2615 2 615 2 615 2 515 2 515 2510

En 6versyn av villkoren for ratt till stéd utifran kriteriet 90 % av genomsnittlig BNI kommer att
genomféras 2003, efter halva tiden. Fér den handelse en medlemsstat forlorar ratten till
stdd, kommer tilldelningen till Sammanhallningsfonden att minskas i motsvarande man.

Angaende kriteriet om ekonomisk konvergens kommer nuvarande bestdammelser om
makroekonomisk villkorlighet alltjamt att galla. Salunda skall inga nya projekt eller stadier av
nya projekt finansieras av fonden i en medlemsstat om radet, genom beslut med kvalificerad
majoritet pa rekommendation fran kommissionen, skulle finna att medlemsstaten inte har
respekterat stabilitets- och tillvaxtpakten.

Andelen av gemenskapen beviljat stéd fran sammanhaliningsfonden skall oférandrat uppga
till mellan 80 % och 85 % av de offentliga eller likvardiga utgifterna. Andelen kan minskas
med hansyn tagen till ett projekts férmaga att generera intdkter och till varje slags
tilldmpning av principen om att fororenaren betalar. Europeiska radet noterar kommissionens
avsikt att sakerstdlla att medlemsstaterna till det yttersta utnyttjar fondresurserna som
patryckning genom att verka for ett mer omfattande anlitande av privata finansieringskallor,
att dra upp férfaranden for genomférande av principen om att férorenaren betalar och att nar
dessa tillampas beakta den specifika situationen i varje medlemsstat som kommer i
atnjutande av férmanerna.

Europeiska radet anser att bestdmmelserna om finansiell férvaltning och kontroll bér vara
férenliga med motsvarande bestammelser i férordningen om strukturfonderna, med hansyn
tagen till sammanhaliningsfondens sardrag.

Slutforande av lagstiftningsarbetet

Europeiska radet anser att 6verenskommelsen om ovanstaende politiska fragor innebar en
overenskommelse om innehallet i fdljande lagtexter med anknytning till struktur-
och sammanhallningsfonderna:
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6896/99 (allmin forordning om strukturfonderna) + COR 1, 2, 3
6881/99 (férordning om ERUF)
6882/99 (férordning om ESF)
6876/99 (férordning om FFU) + COR 1
6878/99 (férordningar om Sammanhaliningsfonden) + COR 1

Europeiska radet erinrar om att parlamentet och radet vid Europeiska radet i Cardiff visade
att de var beredda att genomféra det slutliga antagandet av rattsakterna fére nasta val till
Europaparlamentet och uppmanar bada institutionerna att vidta nédvandiga atgarder for att
sakerstalla att de antas fore denna tidsfrist i synnerhet med tanke pa behovet av att
forbereda en mjuk 6vergang till den nya programplaneringsperiod fér strukturfonderna som
bérjar den 1 januari 2000.

Rubrik 3 (Intern politik)

Nivan pa rubrik 3 bor faststallas sa att de viktigaste prioriterade utgiftsposterna under denna
rubrik behalls, med hansyn till de program som redan beslutats av radet och parlamentet.
Nivan pa de ataganden for unionens interna politik som omfattas av rubrik 3 i budgetplanen
bér inte dverstiga foljande:

Rubrik 3 (Intern politik) (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
5900 5950 6 000 6 050 6 100 6 150 6 200

Rubrik 4 (Externa atgarder)

En lamplig balans bér aven fortsattningsvis hallas i fraga om den geografiska férdelningen
av unionens externa ataganden, med hansyn till unionens politiska ataganden, politiska
prioriteringar och de lander som har de stérsta behoven. Nivan pa de ataganden for
unionens externa politik som omfattas av rubrik 4 i budgetplanen bor inte éverstiga féljande:

Rubrik 4 (Externa atgéarder) (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
4 550 4 560 4 570 4 580 4 590 4 600 4610

Rubrik 5 (Administrativa utgifter)

Med hansyn till objektiva faktorer som bestdmmer den nuvarande nivan pa administrativa
utgifter, restriktionerna i medlemsstaternas administrativa budget och de besparingar som
kan gdras genom att ny teknik inférs samt férbattrad férvaltning av byggnader och forbattrad
hantering av manskliga resurser bor nivan pa atagandena foér unionens administrativa
utgifter under perioden inte dverstiga féljande:

Rubrik 5 (Administration) (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
4 560 4 600 4700 4 800 4900 5000 5100

Principen om budgetdisciplin bor tillampas likvardigt pa alla institutioner.
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Rubrik 6 (Reserver)

Valutareserv

Valutareserven bor avvecklas till slutet av 2002 enligt féljande:

(Miljoner euro i 1999 ars priser)

2000 2001 2002

500 500 250

Reserv for katastrofhjalp

Anslaget for katastrofhjalp bor inte dverstiga foljande:

Reserv for katastrofhjalp (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
200 200 200 200 200 200 200

Nivan pa atagandebemyndigandena for rubrik 4 har faststallts med hansyn till beloppet for
minskning av reserven for att sakerstalla att budgetposterna under rubrik 4 inte tar pa denna
reserv nar budgeten utarbetas. Denna reserv bor endast anvandas for helt nya och
oférutsebara behov av humanitart bistand.

Lanegarantireserv

Med hansyn till malbeloppet och inbetalningssatsen i den reviderade fdrordningen
om lanegarantifonden om vilken det redan finns en politisk ©6verenskommelse
(jfr dok. 13261/98 ADD 5 bilaga Il) bor anslagen for lanegarantireserven inte overstiga
féljande:

Lanegarantireserv (Miljoner euro i 1999 ars priser)
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
200 200 200 200 200 200 200

EGNA MEDEL OCH OBALANSER | BUDGETEN

Principer som ligger till grund for systemet med egna medel

Unionens system med egna medel maste innebara att tillrackliga resurser star till buds for ett
korrekt utarbetande av unionens politik, med beaktande av kravet pa strikt budgetdisciplin.
Systemet bor vara rattvist, oppet for insyn, kostnadseffektivt och enkelt. Efterstrdvandet av
andra mal, som finansiell autonomi, bér inte fa undergrava dessa fyra allmant erkadnda mal.
Systemet maste bygga pa kriterier som bast ger uttryck for varje medlemsstats férmaga att
bidra.
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Obalanser i budgeten

Visserligen kan de fulla férdelarna med medlemskap i unionen inte matas enbart i
budgettermer, men Europeiska radet i Fontainebleau erkande att obalanser i budgeten kan
forekomma. Dessa bor i mojligaste man klaras upp genom utgiftspolitiken, aven om
mojligheter till korrigeringar har ombesoérjts for medlemsstater med en budgetbdrda som ar
orimligt tung i forhallande till deras relativa valstand. Europeiska radet ar medvetet om att
det finns olika faktorer som direkt eller indirekt inverkar pa obalanser i budgeten, som den
allmanna utgiftsnivan, innehallet i politiska reformer, utgifternas sammansattning och
strukturen i fraga om egna medel.

Matt och steg som bor vidtas

Med dessa principer i atanke har Europeiska radet beslutat om féljande kombination
av atgarder for att uppna en mera rattvis finansiell struktur med bérjan 2000.

Atgérder péa utgiftssidan

Europeiska radet har beslutat om ett antal atgarder pa utgiftssidan med omedelbar verkan,
vilka bade kommer att sakra utarbetandet av unionens handlingslinjer under den kommande
perioden och jamna vagen for valkomnandet av nya medlemsstater. Taket for EU:s egna
medel skall ligga kvar pa den nuvarande nivan 1,27 % av unionens BNI. Genom att enas om
en ny budgetplan som kommer att innebara samma slags strama budget pa unionsniva som
nationellt, och dar EU:s utgifter inte vaxer snabbare an de nationella offentliga utgifterna,
haller EU de totala utgifternas niva liksom nu stadigt inom en faststalld struktur. Sarskilt
kommer en konkret, genuin och rattvis GJP-reform till producenters och konsumenters
fromma, inom strikta budgetparametrar och ledande till nedtrappning av utgifterna under
hela perioden, att utgora ett betydelsefullt bidrag till det dvergripande malet att astadkomma
en rattvisare budgetram.

Andringar i beslutet angéende egna medel

Beslutet angaende egna medel kommer att andras sa att ratificeringsprocessen kan fullfoljas
och ikrafttradande fran boérjan av 2002 mojliggoras. For att hansyn ocksa i fortsattningen
skall tas till varje medlemsstats férmaga att bidra, och for att det nuvarande systemets
regressiva aspekter skall korrigeras for de minst valmaende medlemsstaterna, skall den
hogsta faktiska procentsatsen for medel harrérande fran mervardesskatt minskas till 0,75 %
ar 2002 och 0,50 % ar 2004. Traditionella egna medel kommer att behallas, med det
procenttal medlemsstaterna faststaller i form av indrivningskostnader som okar till 25 % fran
och med 2001.

Forenade kungarikets avgiftsrabatt kommer att vara kvar. | enlighet med principerna i
slutsatserna fran Europeiska radet i Bryssel 1988 och fran Europeiska radet i
Edinburgh 1992 skall i det beloppet inte innefattas ovantade vinster genom &andringar i
finansieringssystemet. Tekniska justeringar i det nya beslutet om egna medel kommer darfér
att som tidigare neutralisera ovantade vinster som harrér fran den progressiva minskningen
av mervardesskattereserven och nu aven genom Ookningen i den procentandel av
traditionella egna medel som medlemsstaterna behaller for att tacka sina
insamlingskostnader. P4 samma satt kommer en justering i samband med utvidgningen att
minska utgifterna for den totala tilldelningen med ett belopp som motsvarar de arliga
utgifterna for féranslutningen i kandidatlanderna, varigenom man sakerstaller att utgifter som
ar ofdrminskade aven nu forblir oférminskade.
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Den totala effekten av dessa tva faktorer uppskattas till 220 miljoner euro 2006.

De andra medlemsstaternas finansiering av den brittiska rabatten kommer att andras sa att
Osterrike, Tyskland, Nederlanderna och Sverige far en minskning av sin finansieringsandel
till 25 % av den normala andelen. Justeringen av finansieringsandelarna kommer att ske
genom en justering av baserna for BNI. Dessa andringar kommer att genomféras redan
under det forsta ar som man tillampar det nya beslutet om egna medel pa grundval av
siffrorna for det foregaende aret.

Nar kommissionen i redogorelser hanvisar till budgetobalans, skall kommissionen utga fran
driftsutgifterna.

Europeiska radet uppmanar kommissionen att gora en allman 6éversyn av systemet med
egna medel, inklusive effekterna av utvidgningen, fére den 1 januari 2006. Som en del av
denna 6versyn bér man ocksa ta upp fragan om att skapa nya autonoma egna medel.
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DEL Il - UTNAMNING AV KOMMISSIONENS ORDFORANDE

Stats- och regeringscheferna har med respekt noterat kommissionens avgang och uttrycker
sin tacksamhet for det arbete den har gjort fér Europa.

De beslutade enhalligt att be Romano PRODI att tacka ja till den viktiga uppgiften att bli
ordférande for nasta Europeiska kommission.

| enlighet med de forfaranden som foreskrivs i Amsterdamférdraget skall detta beslut
understallas det nuvarande Europaparlamentet for godkannande. Efter detta

godkannande bér Romano PRODI anstranga sig for att férbereda utndmningen av den nya
kommissionen sa snart som mojligt i samarbete med medlemsstaternas regeringar.
Medlemsstaternas regeringar och Romano PRODI skall gemensamt utse 6vriga personer
som de avser att uthdmna som medlemmar av kommissionen. Efter valen i juni bor det
nyvalda Europaparlamentet godkanna bade ordféranden och de personer som utsetts till
kommissionen. Det nyvalda Europaparlamentet bor pabdrja forfarandet for att utnamna den
nya kommissionen redan i juli. Efter godkdnnande av det nyvalda Europaparlamentet skall
ordféranden och kommissionens medlemmar utndmnas enhalligt av medlemsstaternas
regeringar. Europeiska radet onskar ge den nya kommissionen majlighet att bérja arbeta
snarast mojligt och fortsatta att arbeta med fullstandigt mandat fran och med januari 2000
och fem ar framat.

Il. Europeiska unionen behdver sa snart som mdjligt en stark, handlingskraftig kommission
som iakttar regeln om 6ppenhet och narhet till medborgarna. Romano PRODI kommer att fa
i uppdrag att utarbeta ett program for den nya kommissionens arbetssatt. Ett forsta
asiktsutbyte om detta reformprogram mellan stats- och regeringscheferna och Romano
PRODI kommer att &ga rum om ett par veckor och under alla omstandigheter innan PRODI
godkanns av det nuvarande Europaparlamentet.

Den nya kommissionen bor skyndsamt genomféra de reformer som behdvs, sarskilt nar det
galler att forbattra kommissionens organisation, férvaltning och finansiella kontroll.

For att astadkomma detta bér den kommande kommissionen ge hog prioritet at utarbetandet
av ett program som omfattar langtgdende modernisering och reform. | férsta hand bor alla
medel tas i bruk for att garantera att kommissionen, nar den férvaltar gemenskapens fonder,
program eller projekt, har en struktur som sakerstéller hogsta mdjliga integritet och
effektivitet i forvaltningen.

DEL Ill - UTTALANDEN OM KOSOVO
UTTALANDE AV EUROPEISKA RADET OM KOSOVO

Europeiska radet ar djupt oroat Over att ambassador Holbrooke och de tre férhandlarna fran
Rambouillet, ambassadérerna Hill, Majorski och Petritsch, har misslyckats i sina
medlingsférhandlingar med Fdérbundsrepubliken Jugoslaviens president Slobodan Milosevic.
Dessa anstrangningar syftade gemensamt till att dvertala Férbundsrepubliken Jugoslavien att
godta ett eldupphor i Kosovo och en politisk 16sning pa konflikten i Kosovo foér att forhindra en
humanitar katastrof i Kosovo.



Over en kvarts miljon kosovoalbaner ar nu hemlésa till folid av attackerna av Belgrads
sakerhetsstyrkor. Férra manaden tvingades 65 000 personer ldmna sina hem och ytterligare
25 000 sedan fredsférhandlingarna brét samman i Paris i fredags. Medan kosovoalbanerna
undertecknade Rambouilletavtalen strémmade Belgrads styrkor in i Kosovo for att inleda en ny
offensiv. Sedan fientligheterna brét ut i Kosovo i mars 1998 har 440 000 personer, mer an en
femtedel av Kosovos befolkning, flytt eller fordrivits. Nya offer rapporteras varje dag.
Civilbefolkningen utgor malet for fientligheterna.

Det internationella samfundet har gjort sitt yttersta for att finna en fredlig 16sning pa konflikten i
Kosovo. | Rambouillet och nu senast i Paris har intensiva anstrangningar gjorts efter manadslanga
forberedelser for att forhandla fram ett avtal som ger Kosovo sjalvstyre, som ar rattvist for bada
parter i konflikten och som skulle sakerstalla en fredlig framtid bade for serberna i Kosovo och for
kosovoalbaner och alla andra nationaliteter. Utkastet till avtal som undertecknades i Paris av
kosovoalbanerna, uppfyller dessa krav: Pa grundval av Jugoslaviens suveranitet och territoriella
integritet ger det Kosovo en hdg grad av sjalvstyre, garanterar individuella manskliga rattigheter
for alla medborgare i Kosovo i enlighet med de hogsta europeiska normerna, innehaller
vidstrackta rattigheter for alla nationaliteter som lever i Kosovo och lagger grunden for den
ateruppbyggnad av det krigsharjade omradet som kravs.

Den jugoslaviska ledningen under president Milosevic har ihardigt vagrat att pa allvar forsoka finna
en politisk I16sning. Den har gett det jugoslaviska folket en férvrangd bild av forhandlingsforloppet
och av de fragor som behandlats. Dessutom har den serbiska polisen och Férbundsrepubliken
Jugoslaviens vapnade styrkor under de senaste veckorna pa ett omfattande satt forstarkt sin
narvaro i Kosovo och darigenom ytterligare éverskridit de granser som faststalldes i avtalet mellan
Holbrooke och Milosevic den 12 oktober 1998. Slutligen genomfér de jugoslaviska
sakerhetsstyrkorna militara operationer mot civilbefolkningen i Kosovo i strid mot bestdmmelserna
i sdkerhetsradets resolution 1199.

Pa troskeln till 2000-talet kan en humanitar katastrof mitt i Europa inte accepteras. Det kan inte
tillatas att majoriteten av befolkningen i Kosovo i Europas mitt kollektivt berévas sina rattigheter
och blir offer for svara brott mot de manskliga rattigheterna. Vi, lander i Europeiska unionen, har
moralisk forpliktelse att garantera att urskillningslost beteende och vald, som blev patagligt vid
massakern i Racak i januari 1999, inte upprepas. Vi har skyldighet att se till att de hundratusentals
personer som flytt eller fordrivits far atervanda hem. Aggression far inte belénas. En angripare
maste veta att han maste betala ett hdgt pris. Det ar vad 1900-talet har lart oss.

Det internationella samfundet kommer inte heller att tolerera brott mot manskligheten. De som nu
driver konflikten i Kosovo bor inte gldomma att domstolen i Haag har behdrighet som omfattar
Kosovo. De och deras ledare kommer att personligen fa sta till svars for sina handlingar.

Vi har nar allt kommer omkring ansvar for att sakerstalla fred och samarbete i omradet.
Darigenom garanteras vara grundlaggande europeiska varderingar, dvs. respekten for manskliga
rattigheter och minoriteters rattigheter, for internationell ratt, for demokratiska institutioner och
gransers okrankbarhet.

Var politik riktas varken mot den jugoslaviska eller den serbiska befolkningen eller mot
Forbundsrepubliken Jugoslavien eller Republiken Serbien. Den riktas mot den oansvariga
jugoslaviska ledningen under president Milosevic. Den riktas mot sakerhetsstyrkor som cyniskt
och brutalt slass mot sin egen befolkning. Vi vill fa slut pa dessa valdshandlingar. President
Milosevic maste stoppa den serbiska aggressionen i Kosovo och underteckna Rambouilletavtalen,
som innefattar en NATO-ledd fredsstyrka for att garantera stabilitet.



Vi uppmanar entraget den jugoslaviska ledningen under president Milosevic att fatta mod i detta
kritiska 6gonblick och radikalt &ndra sin egen politik. Det ar fortfarande inte for sent att stoppa det
interna fortrycket och att acceptera det internationella samfundets anstrangningar for att medila.
Det internationella samfundets enda mal ar att hitta en politisk framtid for Kosovo grundad pa
Forbundsrepubliken Jugoslaviens suveranitet och territoriella integritet och som respekterar den
oro och de férhoppningar som hyses av alla invanare i Kosovo.

Kosovoalbanerna visade att de 6nskar en fredlig I16sning genom att underteckna Rambouillet-
avtalen. Det ar nu avgorande att de visar maximal aterhallsamhet.

Vi betonar att det inte ar vart syfte att halla kvar Férbundsrepubliken Jugoslavien i sin sjalvpatagna
isolering fran Europa och varlden. Tvartom skulle vi vilia gora slut pa Foérbundsrepubliken
Jugoslaviens isolering i Europa. Men for att detta skall kunna genomféras maste Milosevic valja
den vag som leder till fred i Kosovo och till reformer och demokratisering samt pressfrihet i hela
Jugoslavien.



UTTALANDE AV EUROPEISKA RADET OM KOSOVO

| den forklaring som Europeiska radet avgav tidigare idag betonades de anstrangningar det
internationella samfundet hade gjort for att undvika ett militart ingripande. Vi uppmanade den
jugoslaviska ledningen under president Milosevic att i detta kritiska 6gonblick ha modet att radikalt
andra sin egen politik. NATO genomfér nu insatser mot militira mal i Férbundsrepubliken
Jugoslavien for att fa ett slut pa den humanitara katastrofen i Kosovo.

Forbundsrepubliken Jugoslavien star nu infor de mycket allvarliga konsekvenserna, som landet
upprepade ganger varnats for, av sin underlatenhet att samarbeta med det internationella
samfundet for en fredlig 16sning pa krisen i Kosovo. President Milosevic maste nu ta hela ansvaret
for vad som hander. Det aligger honom att hejda de militara insatserna genom att omedelbart
avbryta sina angrepp mot Kosovo och genom att godta Rambouilletavtalen.

DEL IV — OVRIGA FORKLARINGAR
FREDSPROCESSEN | MELLANOSTERN

Europeiska unionens stats- och regeringschefer bekraftar ater sitt stéd for en
forhandlingsuppgorelse i Mellandstern som bor bygga pa principerna om "land for fred" och
garantera bade den kollektiva och individuella sékerheten for de israeliska och palestinska folken.
| detta sammanhang valkomnar Europeiska unionen beslutet fran Palestinska nationella unionen
och associerade organ som ater bekraftar upphavandet av de bestammelser i den palestinska
nationella stadgan enligt vilka Israel skall forstéras och som aven bekraftar deras atagande att
erkdnna och leva i fred med lIsrael. Men Europeiska unionen &ar fortfarande orolig éver det
nuvarande dodlaget i fredsprocessen och uppmanar parterna att fullstandigt och omedelbart
genomféra Wye River-avtalet.

Europeiska unionen uppmanar ocksa parterna att ater bekrafta att de ansluter sig till de
grundlaggande principer som faststalldes inom ramen foér avtalen i Madrid, Oslo och paféljande
avtal i enlighet med resolutionerna 242 och 338 fran Forenta nationernas sakerhetsrad.
Europeiska unionen vadjar till parterna att komma &verens om en forlangning av den
overgangsperiod som faststalldes i Osloavtalet.

Europeiska unionen vadjar sarskilt om att férhandlingarna om slutstatus snarast aterupptas under
de kommande manaderna i snabbare takt och utan att férlangas i oandlighet. Europeiska unionen
anser att det bor vara mojligt att ha malsattningen att avsluta forhandlingarna inom ett ar. Den
uttrycker sin vilja att arbeta for att underlatta ett snabbt avslutande av férhandlingarna.

Europeiska unionen vadjar till bada parterna att avsta fran sadana handlingar som kan stéra
utgangen av férhandlingarna om slutstatus och fran alla handlingar som star i motsattning till
internationell ratt, aven bosattningar och att bekampa provokationer och vald.

Europeiska unionen bekraftar ater palestiniernas fortsatta och oinskrankta ratt (il
sjalvbestdmmande samt mdjligheten till en stat och ser fram emot att denna ratt tillgodoses
snarast. Den vadjar till parterna att uppriktigt kdmpa fér en forhandlingslésning pa grundval av de
befintliga avtalen utan att ifragasatta denna ratt som inte ar underkastad nagot veto. Europeiska
unionen ar overtygad om att bildandet av en demokratisk, livskraftig och fredlig oberoende
palestinsk stat pa grundval av de befintliga avtalen och genom férhandlingar skulle vara den basta
garantin for Israels sakerhet och for att Israel skall godtas som en jamstalld partner i regionen.
Europeiska unionen forklarar att den ar villig att évervaga erkdnnandet av en palestinsk stat nar
det blir aktuellt i enlighet med de grundldggande principer som vi hanvisar till ovan.



Europeiska unionen vadjar ocksd om att forhandlingarna om de syriska och libanesiska sparen i
fredsprocessen i Mellandstern aterupptas snarast, sa att sakerhetsradets resolutioner 242, 338
och 425 kan genomféras.

SYDAFRIKA

Europeiska radet godkande det handels- och samarbetsavtal med Sydafrika som har varit féremal
for forhandlingar under en viss tid. Det valkomnade detta historiska 6gonblick och gav radet i
uppdrag att snarast vidta nddvandiga atgarder for det formella godkannandet. Detta avtal ar
ytterligare ett viktigt steg for att befasta och starka det solida partnerskapet mellan Europeiska
unionen och Sydafrika i fraga om politik, ekonomi och handel. Europeiska radet betraktar detta
historiska avtal som en symbol fér de starka vanskaps- och solidaritetsbanden mellan folken i
Europa och Sydafrika.

UTVIDGNINGEN

Mot bakgrund av resultatet av férhandlingarna om Agenda 2000 den 24—-25 mars vill Europeiska
radet sanda ett lugnande budskap till de lander som férhandlar om anslutning. Utvidgningen
fortsatter att vara en historisk prioritering for Europeiska unionen. Anslutningsforhandlingarna
kommer att fortsatta for varje land i sitt eget tempo och sa snabbt som mdjligt. Europeiska radet
uppmanar radet och kommissionen att se till att takten i férhandlingarna bibehalls i enlighet
harmed.



